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Couplingsclass: A50-X

Approved

‘4‘ |

E/R55 E11 55R 018512

E

(®]

1000km

|Max. vertical load : 80 kg|
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ser.nr:

M12x40(10.9)
75Nm

M12x40(10.9) /@%\@

110Nm

M12x40(10.9)
75Nm

M6x20(10.9)

M12x40(10.9)
75Nm

M12x40(10.9)
95Nm

M12x40(10.9)
75Nm

M12x40(10.9)

M12x90(10.9) 75Nm
95Nm M12x40(10.9)
110Nm
M12x40(10.9)

75Nm

M12x40(10.9) M12x40(10.9)
75Nm ~ 95Nm
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* Tlpn cBepneHnn creanTe 3a TeM, 4To0bI He 3aA€Tb 3NEKTPOMPOBOAKY U MMHIN

PYKOBOJCTBO )11 MOHTAXKA: TOPMO3HO#A LiEN 1 MOJAYN FOPHOYErO.

* Ynanute (€CM OHM UMEKOTCS) NAACTMACCOBBIE 3AThIYKN U3 MPUBAPEHHBIX Taek.
MNepen TeM, KaK HauMHaTL MOHTaX, TpeGyeTca NpoBepuUTbL TabnNMUKy ¢ TMNOM u3fenus  * Mocne MOHTaXa Kptoka ClefyeT XpaHUTb HACTOSILLEE PYKOBOACTBO B KOMMAEKTE €

NS TOro, 4YToBbl OnpeAenuTb Kakylo UMEHHO W3 WANIOCTPALMA B MHCTPYKLMM MO TEXHU4YECKON JOKyMEHTaLMein aBTOMOOUNS.
YCTaHoBKe HY)XHO UCTIONb30BaTh. * Oupma Thule He 0TBEYaET 3a yLLep6, SBNAIOLNIACS NPAMBIM U KOCBEHHBIM CNIEACTBH-
€M HenpaBUIbHOTO MOHTAXA, B TOM YMCIIE UCTIONb30BAHMS HEMOAXOAALLMX MHCTPYMEH-
1. CHsaTb 6amnep BMeCTe CO CTalbHbiM BychepHbIM O6pycoM aBToMOOUNS; BydepHbIi TOB 11 MPUMEHEHNS MHOTO CNOC06a MOHTAXa MNK Apyrix CPEACTB, YeM MPeAn1caHo B
6pyc 6onblue He noHaao6mTes. CM. pucyHok 1. WHCTPYKLMM, NGO HENPABMIIBHOIO UCTONKOBAHWS HACTOALLEN MHCTPYKLIMK MO MOHTAXY.

2. TlocTaBuTb ynopHble KpoHLWTENHbI C B Toukax B Ha waccw. MocTaBuTb KPOHLUTENHDI
A v npukpenuTb 1x B TouKax B, 3akpenus He [0 KOHLA.

3. YcTaHoBMTb KPOHLUTENHBI A B Toukax D, 3akpenus He [0 KOHUA.

4. YcTaHoBMTb NonepeyHbin Opyc E mexay onopammn A B Toukax F, 3aTsHyB KpenexHbii
marepuan He [0 KOHLa.

5. 3ataHyTb BCE 6OATbI U railkn B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUSMM, YKA3aHHbIMM Ha
PUCYHKe.

6. N4 MALUMH C PDC (cucTemoit moMOLM NpU NApKOBKE): MpuBSA3aTh MPOBOAA

NnacTMaccoBo! NPOBOJIOKON.

[MocTasuTb cTanbHo bydepHbin 6pyc Ha MECTO.

YcTaHosuTb Gamnep.

YcrarosuTb Thule Connector BMeCTe ¢ 0TBOAHOM LUTENCENBHON NATOR U NONOCON.

0. 3ataHyTb BCe GONTHI W raiku B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHWAMM, YKA3aHHBIMUA Ha

PUCYHKe.

o © >N

JInAl MHCTPYKUMIA MO CHATWIO U YCTaHOBKe fieTaneii aBToMoGuns, obpaluaiiTech K pyKo-
BOACTBY Ans pabOTHUKOB rapaxeii.

WHchopmaLmio 0 MOHTaXe 1 CpeACTBaX KpenneHus Bbl HalifeTe B CXeMe.

JInst IHCTPYKLWIA N0 YCTaHOBKeE 1 CHATMIO CbeMHOTO KPIoKa € LapoM, o6pallaiiTech K npu-
naraeMoMy PyKOBOACTBY MO MOHTaXy.

BHUMAHME:

* Ecnn noTpe6ytoTcst M3MEHEHNst KOHCTPYKLIMM TPAHCMOPTHOrO CPEACTBA, CledyeT
MOCOBETOBATLCS C AUNEPOM aBTOMOBUAA.

* Ecnn B TOUKax NPUKPENNEHNs UMEETCS Coi BUTyMa Nk MPOTUBOLLYMOBO
matepuan, ero cneayet yaanuTb.

* CBeneHmns 0 MakcMarnbHO onycTUMOi Macce ByKeupyemoro npuuena Bl MoxeTe
noly4nTb Y Annepa aBToMoBUNS.

© 560570/11-02-2013/12
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NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — confor-
mation MUST be obtained by the installation engineer of the customer’s
acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not accept
responsibility for any matters arising as a result of this miscommunicati-
on.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdnge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung
maRgebend ist.

1. Die StoRstange einschlieRlich des stdhlernen StoRbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken wird nicht mehr benétigt.
Siehe Abbildung 1.

2. Gegenplatten C bei den Punkten B im Langstrager anbringen. Die
Halterungen A anlegen und bei den Punkten B befestigen. Alles halb-
fest montieren.

3. Montieren Sie die Halterungen C bei den Punkten D. Alles halbfest
montieren.

4. Den Quertrager E zwischen den Halterungen A bei den Punkten F

niewt asciwych narzedzi i sposobéw montaz niezgodnych z instrukcija,
oraz niezastosowanie siedo tres ci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitéd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

—_

Irrota ajoneuvosta puskuri sekd teréksinen iskunvaimenninpalkki,

iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. Ks. kuva 1.

Aseta taustalevyt C kohtien B kohdalle alustan. Aseta kannattimet A ja

kiinnitd ne kohtiin B, kiinnité ne kaikki [6yhasti.

Kiinnita kannattimet A kohtiin D, kiinnita ne kaikki 16yhasti.

Kiinnita poikittaispalkki E tukien A valiin kohtiin F, kiinnita kaikki kasin.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

PDC:lla VARUSTETUT AUTOT: sido kaapelit tie-wrap -hihnoilla (muo-

visilla puristinhihnoilla).

Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni puskurin

ulkopuolelle)

8. Kiinnité puskuri.

9. Kiinnité Thule Connector ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pistorasi-
alevy kaistaleineen.

10. Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.

N

ook w

~

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tydpaikalla kéaytetty kési-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajérjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyijalta.

halbfest anbringen.

5. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

6. BEIAUTOS MIT PDC: Die Kabel mit Kunststoffklemmband festbinden.

7. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoRstange
herausschneiden. (Schablone auf’en auf der StoRstange anlegen)

8. Die StoRstange montieren.

9. Das Thule Connector einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte
mit Lasche montieren.

10. Alle Schrauben und Muttern gemal den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschéadigt werden kdnnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweimuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miissen nach einem spéteren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer

© 560570/11-02-2013/5

* Porattaessa on huolehdittava siité, ettd ei jouduta kosketuksiin sdhko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdesséa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pfed instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat. Viz schéma 1.

2. Umistéte opérné desky C v bodech B na podvozku. Umistéte vzpéry
A a pfipevnéte je v bodech B, pak pfipevnéte celou tuto ¢ast aniz
byste ji plné utahli.

3. Pripevnéte vzpéry A je v bodech D, pak pfipevnéte celou tuto ¢ast aniz
byste ji plné utahli.

4. Umistéte pti¢ny nosnik E mezi podpéry A k boddm F a utdhnéte ru¢né
tento celek.

5. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

6. PROVOZIDLA S PDC: pfipevnéte kabely vazaci paskou.

7. Pouzijte Sablonu k odfezani oznacené ¢asti narazniku. (umistéte Sablo-

nu zvenku narazniku)

Pripevnéte naraznik.

Nasadte Thule Connector v€etné drzaku zasuvky a pasku.

0. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-

se.

S©®

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni
pFirucku.

© 560570/11-02-2013/10
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9. Fast Thule Connector inklusive fallbara kontaktplattan och listen.
10. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demon-
tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens vriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvéndning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at valge rigtigt spendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af de
medsendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive karetgjets stalstedbjeelke. Denne bli-
ver overfladig. Se fig. 1.

2. Anbring spaendpladerne C ved punkterne B i chassiset. .Anbring stat-
terne A og monter disse ved punkterne B; monter det hele manuelt.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-
te en la resefia de montaje.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. Véase la figura 1.

2. Coloque las placas de apoyo C en los puntos B en el chasis. Colocar
los soportes A y fijarlos a la altura de los puntos B, montar el conjunto
sin apretar mucho.

3. Montar los soportes A a la altura de los puntos D, montar el conjunto
sin apretar mucho.

4. Coloque la viga transversal E entre los soportes A en los puntos F y
coléquelo todo apretando a mano.

5. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

6. PARA AUTOS CON PDC (SISTEMA DE AYUDA EN ESTACIONA-
MIENTO): los cables estan unidos con tie-wraps (amarraduras).

7. Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plantilla.
(instalar la plantilla en el lado exterior del parachoques).

8. Montar el parachoques.

9. Montar la Thule connector incluida la placa de enchufe batiente y la
banda.

10. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extrai-
ble las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:
* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al con-
cesionario.

3. Monter stgtterne A ved punkterne D; monter det hele manuelt.

4. Monter tvaervangen E mellem beslagene A pa punkterne F, fastger det
hele med handkraft.

5. Speend alle bolte og metrikker ifglge tegning.

6. G/LDER FOR BILER MED PDC: bind ledningerne fast med tie-wraps
(klemband af plast).

7. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (ska-
belonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

8. Monter kofangeren.

9. Monter Thule Connector inklusiv den nedklapbare kontaktplade med
profil.

10. Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegning.

Radfer for demontering og montage af dele til keretgjet arbejdsplads-
handbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMZAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede mg¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

© 560570/11-02-2013/7

* Sien los puntos de fijacién hay una capa de bettn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la presi-
6n de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafios causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacién incorrecta de estas instrucciones de montaje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Vedi figura 1.

2. Posizionare le contropiastre C in corrispondenza dei punti B in telaio.
Posizionare i sostegni A e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti B.

3. Montare i sostegni A manualmente in corrispondenza dei punti D.

4. Montare la traversa E tra i sostegni A e fissarla manualmente in corris-
pondenza dei punti F.

5. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

6. NELLE AUTO CON PDC: legare tra loro i cavi con fascette di plastica.

7. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

8. Montare il paraurti.

9. Montare lo Thule Connector comprensiva il portapresa a scomparsa e
striscia.

10. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

© 560570/11-02-2013/8
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